


Fondazione Cantonuovo

Cantonuovo è una fondazione privata
senza fini di lucro che raccoglie,
custodisce, sviluppa e diffonde
l'esperienza spirituale dei fondatori, le
loro attività ed opere incentrate sul
messaggiodi GesùCristo.

Mediante attività di informazione e
formazione degli individui, Cantonuovo
si prefigge di favorire il cambiamento
ed il miglioramento della società.
Fornisce assistenza spirituale, morale e
materiale agli afflitti, agli oppressi ed
alle persone socialmente svantaggiate.
Inoltre, favorisce l'incontro, il dialogo
interculturale e l'integrazione tra le
nazioni e coopera alla loro crescita,
contribuendo alla piena realizzazione
dei diritti fondamentali dell'uomo.

Fondazione Cantonuovo

Cantonuovo is a private non-profit
foundation that collects, keeps,
develops and spreads the spiritual
experience of the founders, their
activities and works which are focused
on the messageof JesusChrist.

Through information and formation of
individuals, Cantonuovo aims to foster
the change and the improvement of
society. It provides spiritual, moral and
material care to the afflicted, the
oppressed and to socially disadvantaged
persons. It also unites people of
different nationalities, fosters dialogue
amongst the different cultures and
cooperates to their growth,
contributing to the full realization of
fundamental human rights.



Eventi

durante tutti i nostri eventi, la musica
ed il canto portano la Parola e la
preghiera. Vengono dati insegnamenti
e lodiamo Dio. Esercitiamo i carismi
dello Spirito Santo, preghiamo gli uni
per gli altri e facciamo esperienza della
presenza e della potente azione di
guarigione e liberazione dello Spirito
Santo.

Events

during all our programs, music and
singing are used to deliver the Word
and offer up prayer. Teachings are
given and we praise God. We exercise
the spiritual gifts of the Holy Spirit, we
pray for one another and we
experience the presence and the
powerful healing and delivering action
of the Holy Spirit.



Seminari di vita e crescita nello Spirito

permettono ai partecipanti di aprirsi in
maniera profonda ed efficace alla
persona dello Spirito Santo e di
affidarsi alla sua guida. Attraverso la
potente azione dello Spirito Santo e
lôeserciziodei suoi doni spirituali, ogni
persona è chiamata a trasformare la
propria vita e lôambientecircostante
secondo la volontà di Dio Padre.

Life and growth in the Spirit seminars

allow participants deeply and
effectively to open up to the person of
the Holy Spirit and to trust his
guidance. Through the powerful action
of the Holy Spirit and the exercise of
his spiritual gifts, everyone is called to
transform his life and the surrounding
environment according to the will of
God the Father.



Scuola sul Regno dei Cieli

è un corso di studi che permette ai
partecipanti di conoscere, comprendere
e mettere in pratica i concetti ed i
principi del Regno dei Cieli. Gli studenti
sono invitati ad aderire consapevolmente
al piano di Dio per loro al fine di essere
responsabili ed efficaci nella loro vita.
Durante il corso vengono approfonditi
anche temi relativi alla lode, alla
liberazione ed alla crescita nello Spirito.
Musica e preghiera sono applicate
insieme agli insegnamenti per
consentire agli studenti di consolidare i
concetti loro dati.

School on the Kingdom of Heaven

is a course of study that allows
participants to know, understand and
put into practice the concepts and the
principles of the Kingdom of Heaven.
The students are invited consciously to
follow God's plan for them with the
aim of taking responsibility and
becoming effective in their daily lives.
During the course such topics as
praise, deliverance and growth in the
Holy Spirit are also explored in more
detail. Music and prayer are combined
with the teachings, in order to allow
the students to grasp the different
concepts put before them.



Preghiera di guarigione e liberazione

ne abbiamo fatta esperienza personale.
Durante tutti i nostri eventi vogliamo
dare ciò che abbiamo ricevuto e per
questo preghiamo perché, nel nome di
Gesù, la gente sia guarita dalle malattie
e liberata dagli spiriti maligni.
Organizziamoanche specifici seminari a
tema (ad esempio, sulla ñSalute
interioreò,la ñGuarigionedellôalberodi
famigliaò,le ñBenedizioni,non più
maledizioniò,ecc.) che consentono ai
partecipanti di sperimentare personalmente
lôamoredi Dio per loro e di imparare a
pregare con consapevole autorità,
fiducia ed efficacia.

Prayer for healing and deliverance

we personally experienced it. During
all our programs our aim is to give just
as we have received and therefore we
pray so that, in the name of Jesus,
people are healed from sickness and
delivered from evil spirits.
We also organize seminars on specific
topics (like ñInnerHealthò,the
ñHealingof the Family Treeò,
ñBlessings,not Cursesò,etc..) which
allow the participants personally to
experience God's love for them and to
learn how to pray with conscious
authority, trust and effectiveness.



Insegnamenti di Vita

teniamo annualmente numerosi
seminari aperti a tutti . Ogni evento
propone un tema particolare per
affrontare con praticità la vita
quotidiana secondo la Parola di Dio,
supportata dalla testimonianza dei
fratelli nella fede. Si affrontano
argomenti come lo ñscopoò,il
ñpotenzialeò,la ñvisioneò,il ñmatrimonioò,
le ñrelazioniinterpersonaliò,la ñpaternit¨ò,
le ñamicizieò,la ñgestionedelle risorse e
delle finanzeò,ñl'amoreò,ecc ...

Teachings of life

we organize several open seminars
each year. Each program follows a
specific theme teaching us how to face
daily life in a practical way according
to the Word of God, supported by the
testimony of the brothers in faith. We
tackle such areas as ñpurposeò,
ñpotentialò,ñvisionò,ñmarriageò,
ñrelationshipsò,ñfatherhoodò,ñfriendshipò,
ñresourcesand finance managementò,
ñloveò,etc..



Progetti multimediali

nel perseguimento del nostro scopo di
diffondere il messaggio portato da
Gesù, ci avvaliamo di tutti gli strumenti
multimediali oggi disponibili.
Trasmissioni e dirette Tv via Web, video
on-demand, canali YouTube dedicati,
produzione di CD e DVD, un sito web
all'avanguardia con un forte coinvolgimento
multimediale, in diverse lingue,
raggiungendo ad oggi svariate nazioni
in Europa e nel Mondo.

Multimedia Projects

in pursuit of our goal of spreading the
message brought by Jesus, we use all
the multimedia tools available today.
TV broadcasting over the Web, video
on demand, YouTube dedicated
channels, production of CDs and
DVDs, an avant garde web site with a
high multimedia impact, in more
languages, now reaching several
nations in Europe and all over the
World.



Concerti e produzioni musicali

Fondazione Cantonuovo organizza
concerti di musica contemporanea
prodotta dai propri artisti e musicisti,
allo scopo di liberare lo spirito delle
persone e portare guarigione.
Inoltre, produce e distribuisce gratuitamente
le proprie opere musicali tradotte in
diverse lingue, quale strumento di
diffusione del messaggiodi GesùCristo.

Concerts and musical production

Fondazione Cantonuovo organizes
contemporary music concerts
produced by its artists and musicians
in order to free people's spirit and
bring healing. It also produces and
distributes free musical works
translated into several languages as a
means of spreading the message of
JesusChrist.



Integrazione tra i popoli

riuniamo persone di diverse nazioni,
affinché, alla luce della Parola di Dio e
dei valori cristiani, condividano e
scambino le loro esperienze spirituali e
culturali.
Attraverso le nostre attività favoriamo
la cooperazione, la comprensione, la
riconciliazione ed il dialogo interculturale
tra i popoli.

Harmony amongst all people

We unite people of different nationalities
in order that, in the light of the Word
of God and of Christian values, they
might share and exchange spiritual
and cultural experiences.
Through our activities we foster co-
operation, understanding, reconciliation
and dialogue amongst the different
cultures of the World.



Progetti umanitari

siamo attivamente impegnati in vari
paesi, principalmente in Africa, nel
sostenere poveri e persone socialmente
svantaggiate, come orfani e vedove. In
particolare, cooperando con alcune
organizzazioni Cristiane presenti sul
territorio, vengono assistiti numerosi
giovani nei loro bisogni primari di
sostentamento e di istruzione.

Humanitarian projects

we are actively engaged in several
countries, mainly in Africa, in
supporting the needy and
disadvantaged, such as orphans and
widows. In particular, co-operating
with christian institutions located in
the territory, many young people are
assisted in their basic needs for
sustenanceand education.



per ogni informazione/ for any information
http://www.cantonuovo.org

e-mail: fondazione@cantonuovo.org
Tel. +39 0577 1851561

C.F. 92051160528 

contributi/c ontributions

Banca del Chianti Fiorentino e Monteriggioni
IBAN: IT 86 K 08673 14200 00200 1022371

Causale: Contributo

oppure/or

c/c postale n. 95598090
intestato a Fondazione Cantonuovo

via Pannilunghi 14, 53100 Siena (IT)

oppure/or

Paypaldal sito web/Paypal from the web site


